Bolondok kvdrtélya

Aki azt hiszi, hogy min-
dent tud Krudy Gyularol, és
mindent ért is Krudy irasai-
ban, olyan szomoruun &énhitt
Jjelenség éppen, mint az 1918-
ban keletkecett elbeszeles, A
maddrijeszté szeretdje oregedd
asszonysaga. Bosszubol, fajda-
lombdl Ujabb szerelmek utan
veti magat Ventusz Vénusz,
de végiil is be kell érnie az
élelieten, szenvielen, Utszéli
madarijesztovel. Krudy Gyu-
la irasmuivészete olyan Kkiis-
merhetetlen, mint az az ér-
zés, amirél a leggyakrabban
beszél: a szerelem, pontousab-
ban az emberek reménytele-
nil igyekvd egymaskeresése,
Nem'érteni és nem tudni kell
tehat e miivészetet, hanem
alazatosan megsejteni, s leg-
feljebb ujraalmodni, ha mas
miifajba ohajtja valaki at-
emelni — mondjuk, filmet
akar beldle forgatni. A tuda-
lekoskodasbol és akarnoksag-
bol csak élettelenség tamad-
hat az adaplacié soran, élet-
telenség, szenvtelenség.

Almodoja is, megsejtéje is
Krudy (rasai tévéfilmnre viveé-
sexor Horvdth Z. Gergely; de
idonként tudos eértelmezdje is
akar lenni Krudynak. Az 1918
—20 tajt keletkezeit apré no-
vellakbol, karcolatokbdl kere-
selt el6 masodik Krudy-adap-
taciojahoz (az elsd a sikeres
Napraforgé  volt) tucatnyit
legaldbb, hogy megidézze a
képernydén Kruadyt, hangula-
tait, vilagképét. Avagy a sa-
jat hangulatait, a sajat vilag-
képét?

Ellentmondasos esztenddk
voltak a 18-as, 20-as, 25-0s
évek Krudy Gyula életében.
Nagy sikerek utani, lelkesen
termékeny (réi korszaka ez:
masrészt a politikai és tar-
sadalmi forrongasok és vissza-
fojtasok hatasa alél magat ki-
vonni nem tudd, de nem is
akaré értelmiségi ember nyo-
maszlo vivoddsainak kora is
egvszersmind. Obudai, ferenc-
és jozsefvarosi  Kisemberek,
halottszallitok, kispénzd ags-
legénvek, egvkori urak 4al-
modjidk és élik ezekben az
irasokban seziirrealisztikusan
. val¢sdgos és valosdgosan sziir-
vealjsztikus kalandjaikat. De
..ax ‘almok és a valdsigok kozt
mindeniitt beszivarog az élet
telies reménytelenséce. ..Még
al-nsztntt emher sem szeref-
nék ' lenni ebben a hdzban”
— mondatia egvik fizurdjaval
Krudv, és nines kétsége az
olvasonak az irdnt. hogv ama
h4dz — a megsebzett vilag.

A megsebzett haz, haza és
vilag tdnt fel a Bolondok
kvdrtélya cimi tévéfilmben is,
amelyben megannyi filmre
vett novelladarabka  koziil
csak éppen a cimaddé hiany-
zott. Bolondok kvartélya a
koesma, hol kocsisok és hul-
lamosok iddogdlnak és sohaj-
toznak imigyen: ,nem kell
komolyan venni a szerelmet,
s akkor életben maradunk’.
Bolondok kvartélya a bordély.
az a szegényes bérlakas, hol
j6 szomszédok intézik el a
szivigyeket: az a temetd, for-
ro légyottok melankolikus
szintere. Bolondok kviartélya
minden, hol esgy oly megis-
metethetetleniil egyedi gé-
niusz, mint Krady. élt és al-
kotott — hirdeti a tévefilm.
Eletrajzi adalék tehat a Bo-
londok kvartélya?

Barmilyen hitelesen kop-
pantak az innen-onnan Ki-
emelt és a filmszerGség Onké-
nve szerint Osszeillesztett idé-
zetek, barmily latomadsos
alomnak hafottak is Biro Mik-

105 operator szép felvételein,

az esyes jelenetek, barmily
Korhien billegtek is a cso-

dalatosabbnél csoddlatosabb
hélgyek (Ewa Wisnyewska,
Magda Wojczik és Szegedi
Erika) fején a Wieber Ma-
rianne tervezte kalapkoltemeé-
nyvek — nem mindig lehetett
elfogadni igazi Krudy-atkdsl-
tésnek a Bolondok kwvdrtélydt.
De korhangulatnak és élet-
rajzi muinek sem.

Nem alazattal, de szenve-
délyes szeretettel kozelitett az
eredeti elbeszélésekhez a for-
gatokonyvirG-rendezo Horvath
7. Gergely. Szeretete okan
jogot formalt arra is, hogy
onkényesen banjék e muvek-
kel. Onkényét. ha az irdasok
hangulatat, rezdiilését sike-
riilt atmentenie a képernyére,
volluképpen csak tisztelni le-
hetett. Ha viszont megcsor-
bult vagy lefokozodott az
eredeti f{ris jelentése. csak
saindlkozni lehetett a forga-
tékonyviroi és rendezbéi kisa-
jatitas folott.

Talan bosszanto az alkotok-
nak, hogy valamennyi Kru-
dy-adaptacio  bemutatkozasa-
kor  hivatkozasként avagy
mérceként elébukkan a Kru-
dy-atdolgozasok mindmaig
legsikeresebbike, Huszarik
Zoltan  Szindbdd-filmje. Az

‘Osszehasonlitds  ezuttal sem

keriilhetd el, mar csak azert
sem, mert a tévefilm joszeri-
vel ugyanolyan forgatokonyv-
iréi modszerrel  dolgozott,
mint a Szindbdd. Egyetlen
perdonté kiildnbség volt csu-
pan a két metédus kozt, az,
hogy a hangulatfoszldnyokka.
mondatdarabkakka szélszedett
Szindbad-elbeszélések a ja-
tekfilmben végiil is egyseges
érzelmi és gondolati egésszé
kristalyosodtak ki Szindbad
figuraja koridl. A tevéfilm-
ben viszont ily kézponti fi-
gura, vezérelv vagy gondola-
ti szal nem lévén, legfeljebb
magat az alkotdcsoportot. ne-
tan a forgatokonyviré-rende-
z60 Krudy-szemléletét tekint-
hette az ember olyan I[ix
pontnak, amely koril, ha ki
nem Kkristalyosodnak is. de
alomszeru érthetetlenségge! iz-
galmasan kavarognak a film-
kockakka valtott szemelvé-
nyek. Persze, a szép latvany
— s latvanynak képzomlivé-
szeti mérték szerint is szép
volt e téevéfilm —. az itt-ott
felsejld korhangulat és az
érthetetlenség szellemi mamo-
ra eldbb-utobb elvezeti e [ilm
nézojét a kis elbeszéléseket-
ir6 Krudyhoz, a Babonds éj,
a Ferencvdrosi emlek, A ma-
ddrijesztd szeretéje és mas
korabeli novellak szerzéjéhez.
Es Kridyt olvasra Horvath
Z. Gergely tévéfilmmé fogal-
mazott felfedezése végll is
igazolast nyer; az. hogy Kru-
dv Gyula alkalmasint csak-
ugyvan bolondok kvartélvanak
tekintette az egész életet. A
magéét, mdsokét. mindannyi-
unkét e fura tirténelemmel
korUlhatarolt koztertileten.
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